
In the Rifted Rock (Wehrlos und verlassen)
Text: English; Mary Dagworthy James, 1878; German; Carl Röhl, 1895 Music: W. Warren Bentley, 1879
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3. Peace which passeth understanding,

joy the world can never give,

now in Jesus, I am finding;

in his smiles of love I live.

4. In the rifted Rock I'll hide me,

till the storms of life are past

all secure in this blest refuge,

heeding not the fiercest blast.

3. Sicher bin ich und geborgen,
denn bei dir ist süße Ruh';
mag es auch im Leben stürmen,
Herr, dein Fittich deckt mich zu.

4. Kommt dann meine letzte Stunde,
geh' ich ein zur ew'gen Ruh';
und du deckst mit deinen Flügeln
ewiglich dein Kindlein zu.
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